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A UTag  Our Bal B0 ThagiYour Ral:

BMcG/CP/CH SID PA0033

Mr Kieran Doherty,
An Bord Pleanala

RE: Galway Harbour Extension: SID PA0033:

5" December, 2014

Dear Mr Doherty,

t refer to the above application under the Strategic Infrastructure Act.

A copy of the significant additional information that was lodged by the applicant in this
office has been reviewed by the Planning Authority. Having consulted with the various
departments within Galway City Council, and having reviewed the details of the significant
additional information, Galway City Councii has decided that there is no specific need to
make additional comments in relation to this information.

Yours sincerely
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Kieran Doher_tz

From: Carmel Hynes <Carmel.Hynes@galwaycity.ie>

Sent; 05 December 2014 17:48

To: Kieran Doherty

Ce: Joe O'Neill; Caroline Phelan; Brendan McGrath C Exec
Subject: Galway Harbour Extension SID PACO33
Attachments: Message from 45C-6

Follow Up Flag: Flag for follow up

Flag Status: Flagged

For Attention Of; Mr. Kieran Doherty - An Bérd Pleandla:

Dear Mr. Doherty,

| attach hereto, for your attention please, letter, dated 5th December, 2014, from Chief
Executive of Galway City Council, Mr. Brendan McGrath, re Galway Harbour Extension {SID
PA 0033).

Sincerely,

Canmel Fyneo - Chief Executive's Office
Galway City. Councit, City Fall, Galway
Fel.: 091 - 536 407

Ta faille roimh chomhihreagras i nGaeilge né i mBéarla

Correspondence is welcome in Irish or in English



